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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

1

Exactly
exactement · tout à fait

DEF

A response showing that another person has expressed precisely the same idea you mean.
Neutral and emphatic; a warm tone sounds engaged, while a sharp tone can sound impatient.

FR

Réponse indiquant que l’autre personne a exprimé précisément la même idée.
Neutre et emphatique ; le ton peut paraître impliqué ou impatient.
Exactly. Then we can use the meeting to make decisions.
Exactement. Nous pourrons ainsi utiliser la réunion pour prendre des décisions.
Exactly—that is what I was trying to explain.
Exactement, c’est ce que j’essayais d’expliquer.

2

That makes sense
c’est logique · cela se comprend

DEF

A response showing that you understand the reason or logic behind an idea or decision.
It acknowledges logic without necessarily expressing complete agreement. Do not translate it literally as “That has sense”.

FR

Réponse montrant que vous comprenez la raison ou la logique d’une idée.
Elle reconnaît la logique sans exprimer nécessairement un accord total.
That makes sense. You will have a calmer journey.
C’est logique. Ton trajet sera plus tranquille.
You need more time? That makes sense.
Tu as besoin de plus de temps ? Cela se comprend.

3

I see your point
je comprends ton point de vue · je vois ce que tu veux dire

DEF

A phrase used to acknowledge and understand another person’s perspective.
It can express partial agreement or politely introduce a different concern with “but”.

FR

Formule servant à reconnaître et comprendre le point de vue d’une autre personne.
Elle peut exprimer un accord partiel ou introduire poliment une réserve avec « but ».
I see your point. A shorter message may be easier to read.
Je comprends ton point de vue. Un message plus court sera peut-être plus facile à lire.
I see your point, but we still need those details.
Je vois ce que tu veux dire, mais nous avons toujours besoin de ces détails.
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4

You have a point
tu marques un point · tu n’as pas tort

DEF

A response admitting that someone has offered a valid or convincing reason.
Often used when the argument changes your thinking; a friendly tone shows openness rather than defeat.

FR

Réponse reconnaissant que quelqu’un a avancé une raison valable ou convaincante.
Elle indique souvent que l’argument a influencé votre réflexion.
You have a point. Let us take the train.
Tu n’as pas tort. Prenons le train.
You have a point there; waiting may be safer.
Tu marques un point ; attendre sera peut-être plus prudent.

5

Absolutely
absolument · tout à fait

DEF

An emphatic response expressing complete and enthusiastic agreement.
Natural in everyday and professional speech; stronger and warmer than a simple yes.

FR

Réponse emphatique exprimant un accord complet et enthousiaste.
Plus forte et plus chaleureuse qu’un simple « oui ».
Should we give everyone more preparation time? Absolutely.
Devrions-nous donner davantage de temps de préparation à tout le monde ? Absolument.
I absolutely agree that the instructions should be clearer.
Je suis tout à fait d’accord pour dire que les consignes devraient être plus claires.

6

That's true
c’est vrai · c’est exact

DEF

A response acknowledging that a statement or fact is correct.
It often accepts one part of an argument and may be followed by an additional or contrasting point.

FR

Réponse reconnaissant qu’une affirmation ou un fait est correct.
Elle peut accepter une partie d’un argument avant d’ajouter un complément ou un contraste.
That is true. We did finish earlier last time.
C’est vrai. La dernière fois, nous avons terminé plus tôt.
That is true, but this week we have less help.
C’est vrai, mais cette semaine nous avons moins d’aide.

7

I couldn't agree more
je ne pourrais pas être plus d’accord · je suis entièrement d’accord

DEF

An emphatic phrase meaning that you agree completely.
Despite the negative-looking form, it expresses the strongest possible agreement, not disagreement.

FR

Formule emphatique signifiant que vous êtes totalement d’accord.
Malgré sa forme négative, elle exprime l’accord le plus fort possible.
Daily practice is more effective. I could not agree more.
La pratique quotidienne est plus efficace. Je ne pourrais pas être plus d’accord.
I could not agree more with your suggestion.
Je suis entièrement d’accord avec ta proposition.
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8

Fair enough
d’accord, c’est raisonnable · je comprends

DEF

An informal response accepting that an explanation, opinion or decision is reasonable.
It may express full acceptance or slightly reluctant acceptance, depending on tone.

FR

Réponse informelle acceptant qu’une explication, une opinion ou une décision est raisonnable.
Selon le ton, elle peut exprimer une acceptation entière ou légèrement réticente.
I cannot come because I am working late. Fair enough.
Je ne peux pas venir parce que je travaille tard. D’accord, je comprends.
Fair enough. We can discuss it again tomorrow.
D’accord, c’est raisonnable. Nous pourrons en reparler demain.

9

We're on the same page
nous sommes sur la même longueur d’onde · nous avons la même compréhension

DEF

An expression meaning that people share the same understanding, expectations or plan.
Common in collaborative and professional settings; it is about alignment, not merely saying yes.

FR

Expression signifiant que plusieurs personnes partagent la même compréhension, les mêmes attentes ou le même
projet.
Courante dans les contextes collaboratifs et professionnels ; elle insiste sur l’alignement.
Let us confirm the deadline so we are on the same page.
Confirmons l’échéance afin d’être tous sur la même longueur d’onde.
We are on the same page about what needs to happen next.
Nous avons la même compréhension de ce qui doit se passer ensuite.
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